KWIBCbKUI HALIIOHAJIBHUI JIIHIBICTUYHUM YHIBEPCUTET

Kadenpa cxigHoi 1 c1oB’tHCBKOT (i1010T1i

POBOYA NPOT'PAMA HABYAJIBHOI JUCHUILIIHA

[ngoeBponeiickka €TUMOJIOTISA: TEOPIs 1 METOIUKA TOCITIIKEHb

(nazea nasuanvrol ducyuniinu)

HANPSM MiATOTOBKH JoKTop ¢inocodii

rajay3b 3HaHb 03 I'ymaniTapHi HayKu

cnetiajabHicTh 035 dimomnoris

OCBiTHBO-HAYKOBa Mporpama dinonoris y BUMipax CbOrO/ICHHS: MOBO3HABCTBO,

JiTepaTypoO3HABCTBO, EPEKIIaJO3HABCTBO

CTATYC AMCHUITIHI JUCIUILUIIHA BIIbHOTO BUOOPY acmipaHTa

dopma HaBUaHHS JCHHA, BEYIpHS, 3a04HA
Hapuansamii pix 2024 — 2025

Cemectp III

Kimpkicts kpeauriB EKTC 3

MoBa HaB4yaHHs YKpaiHCbKa

dopmMma MiJICYMKOBOTO KOHTPOJTIO 3aJI1K

KUIB — 2024



Po3poOuuk:

Heuwnraiino Ipuna MukonaiBHa, JOKTOp (iJI0JOTIYHUX HAYK, Tpodecop, mpodecop kadeapu cxigHoi
1 cnoB’siHCHKOT Pinmororii KHITY.

CxBaJieHo0 Ha 3aciiaHHi Kadeapu CX1aHOT 1 CJIOB’SHCHKOT (hi10JI0T1,
npotokos Ne 1 Bix «2» ceprust 2024 p.

3aBinmyBay kadeapu fﬁﬁh’f Onbsra BAJIII'YPA

CxBaJjieHO Ha 3aCi/laHHI BYCHOI paJid yHIBEPCUTETY,
npotokous Ne 2 Bin «26» cepriust 2024 p.

['osioBa BUeHOT pa, Poman BACBKO




1. MeTa BUBYEHHS JHCHUILIIHHA.

CIPUSITH (popMy8aHHl0 B aCHIpaHTIB 3HaHb, yMiHb, HABMYOK 1 KOMIIETEHTHOCTEH NpO
€THMOJIOTII0 SIK TEOPETUKO-TIPUKIAIHY JIHTBICTUYHY AMCLUUIUIIHY;, MOTHBYBATH B acCIipaHTIB
noTpeOu B HEOOXIMHOCTI BHBYEHHS 1€ 1 METOJIB 1HIOEBPOINEHCHKOI €TUMOJIOTIi, (hOopMyBaTH
HaBHYKH 3aCTOCOBYBATH METOJIOJIOTIYHUHN IHCTPYMEHTAPi pEeKOHCTPYKIIii, BAXOBYBaTH Mpodeciiini
W HaykoBl 31I0HOCTI acmipaHTa, HEOOXimHI I (GopMyBaHHS KOMIIETGHTHOCTEH B acIeKTi
BIITBOPEHHS CTPYKTYP JAOCIIKYBAaHOT MOBH Y TIPOIIEC] TOCTIAHUITBKOI JisSTIbHOCTI.

2. 3arajabHuii 00csr (BiIOBIIHO 10 poOOYOr0 HABYATHLHOTO IUIAHY):

Henna / 3aouHa popma
BeuipHS popMa | HaBUAHHA
HaBYaHHs
JICKITiT 20 rog. 6 ron.
CEMiHapChKi 10 rog. 4 ron.
3aHATTS
MpPaKTUYHI — -
3aHATTS
KOHCYJIbTAIl | — -
camocTiliHa 60 rop. 80 rox.
pobota

3. [lepenymMoBH 10 BUBYEHHA 200 BUOOPY HABYAJIbHOI JMCIMILIIHN:

3.1. 3namu: OCHOBHI JIHTBICTUYHI IIKOJM, METOIW THIIOJOTIYHOTO aHaNi3y; MPHUHIUIH
kinacudikamii MOB CBITy, THIIOJOTiIO (OHOJIOTIYHUX CHUCTEM pI3HHX MOB, CJIOBOTBOPEHHS,
MOP$OJIOTIYHOT CTPYKTYPH CIOBA, IEKCHYHUX CUCTEM 1 CHHTAKCHCY.

3.2. Bmimu: 3aCTOCOBYBaTH METOJAM MOPiBHSUIBHO-ICTOPUYHOTO MOBO3HABCTBA (IOPiBHSUIBHO-
3iCTaBHUN METOJI, ICTOPUKO-THITONOTTYHE i iICTOPUKO-TeHETHYHE TIOPIBHSAHHS) 1 Horo puiioMu (30BHIIIHBOT
Ta BHYTpPIIIHBOI PEKOHCTPYKIii, IMiIbOBE BWJIYYEHHS B JOCIIHUIEKOMY MaTepiami 3aro3WdYeHb, JaHhuX
TOTIOHIMIKH Ta iH.).

Jlist yCHIIIHOTO 3aCBOEHHS TUCIMILIIHY aCipaHTH NOBUHHI BOJIOAITH 3HAHHSIMHU JAUCIUILIIH:
“3aranbHe MOBO3HABCTBO , “TIOPIBHSIIBHO-ICTOPUYHE 1 TUIOJOT1YHE MOBO3HABCTBO™ Ta 1H. 3HAHHS
Ta HABMYKU, OTPUMaHI B pe3yJibTaTi BUBUEHHS LHX KYypCiB, CTBOPIOIOTH HEOOXiTHY 0Oa3y uis
BUBYEHHS Kypcy "IHI0€eBponeiicbka eTUMOIIOTIS: Teopis 1 MEeTOAMKa AOCIDKEHb" 1 MalOTh BUCOKHMH
CTYIIHb KOpEJIALIi 3 HUMHU.

4. AHOTaliAl HABYAJILHOI JUCHUILIIHH.

Kypc mnepenbauae o3HaOMIIGHHS acIipaHTiB 3 iCTOPI€I0 CTAHOBJIIEHHS 1 CY4YacHHM CTaHOM
IHZ0EBPOIIEHCHKOT €TUMOJIOTIT SIK OKPEMOi HayKOBOT JUCIUTUTIHY, HAITPSIMAMH Ta METOJJAMH €TUMOJIOTTYHHX
JIOCITI/KeHB, TPUHIMIIAMUA €THMOJIOTI3yBaHHS JICKCHKH; MPAKTHYHE BMIHHS BHKOHYBAaTH €THMOJIOTIYHUI
aHaui3, OyyBaTH €THMOJIOTIYHI THi3/Ia i MOJIEIIOBATH PETyJISpHI (OHETUYHI, MOP(OIIOTIUHI, CIIOBOTBIpHi i
CEMaHTHYHI IEPETBOPEHHS, TITMOOKO PO3yMITH KOHIIETITyalbHI OCHOBH Cy4acHO{ €TUMOJIOT].

Kypc "IngoeBponeiichka eTUMOJIOTIS: TEOPis 1 METOIMKA JOCTKeHb" BKIIOYae€ 3 3MiCTOBI
MOJTYJIi.

VY nepuomy 3MicTOBOMY MOY.JTi MOTTIMOIIOIOTHCS HAYKOB1 YSBJICHHS TIPO 3aBIaHHS, 00’ €KT,
OpeaMeT  1HJI0€BPOIEHChKOi  eTUMOJIOrii; BHM3Ha4alOThed  JeQiHILIl TOHATh  emumonoeis,
PEKOHCMPYKYIA, pe2yIapHicmb,  3aKOHOMIPHICMb, MOOeN08aHHs ~MOBHHX 3MiH, METOAH
€TUMOJIOTIYHOTO aHaMI3y (MOpIBHAILHO-3ICTABHUI METOJ, iCTOPUKO-THUIIONOTIYHE M 1CTOPUKO-T€HETHYHE
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MOPIBHSAHHA) 1 WOro mpwifoMaMu (30BHIMTHBOI Ta BHYTPIINIHBOI PEKOHCTPYKINi, BUIYYCHHS MTaHUX 3
nepudepiiHIX MOBHHUX 30H, PEKOHCTPYKLIi CIIiB Ta IXHiX 3HA4YeHb Ta iH.).

Y apyromy 3micTOBOMY MOAYJIi acHipaHTH ONAHOBYIOTh TEPMIHOJIOTIFO €TUMOJIOTIYHUX
JOCIIJKeHb, 3HAHOMIIATBCS 3 JIHTBAIBHUMH Ta MO3aJIHTBAJIBLHUMHU (DAaKTOPAMH E€TUMOJOTIYHOTO
MOIIYKYy; HaOyBalOTh yMiHb €THMOJIOTIYHOTO aHaji3y, BCTAHOBJICHHS CEMAaHTUYHHUX Mapajesei,
3’SCOBYIOTH PI3HUIIIO MI’K BHIaMU €TUMOJIOT11, BYaThCS IIPALIOBATH 3 €ETUMOJIOTTYHUMU CIIOBHUKAMH,
YITKO 3aCBOIOIOTH OCHOBH1 KOMIIOHEHTH CTATTI €TUMOJIOTIYHOTO CIIOBHHUKA.

TpeTtiii 3micToBHMI MOJYJb II03HAMOMHTH acCIipaHTIB 3 HOBITHIMH HpoOIeMamMu
1HI0€EBPOIEHCHKOT €TUMOJIOTIT 1 poJii B iX po3B’s3aHHI T. 3B. epudepiiHOT JICKCHKU CYyYacHHX Ta
JaBHIX MOB, HABUWTh OINEPYBaTH KOHKPETHAM MOBHUM MaTepiaJioM 3 BUKOPHCTAHHSIM
€THMOJIOTIYHHX HAIPAIIOBaHb B Tay3i (POHETUKH, IpaMaTUKH, cCeMaHTHKHU. Ha 1iboMy ertami ciryxaui
KypCy MeperyTh A0 KOMILIEKCHOTO aHajli3y €TUMOJIOTi30BaHMX MOBHHUX SBHII Y BiJIOBITHOCTI 3
Ha0yTHMH 3HAHHSIMH PO (HOHETHUYHI, CIOBOTBiIpHI, MOP(OJIOTIYHI, CEMAaHTHYHI 3aKOHOMIPHOCTI.
JloOpe opieHTYIOUYHCh B €TUMOJIOTIUHIN JiTepaTypl, aCHipaHTH aHANII3YIOTh CIOBHUKHU Pi3HUX THUIIIB,
PO3YMIIOUH iXHIO MPUHATEKHICTh A0 Ti€l YU 1HIIOT €TUMOJIOTIYHOT IIKOJH.

5. KomnerenTHocti acmipaHTiB, BH3HaYeHi HABYAJbHOKW JAUCHUILTIHOW (OCBiTHIM
KOMIIOHEHTOM) «IH10€BpONelicbKa eTUMOJIOTiS: TeoPisl i METOAUKA JOCTITKEHb Y.

Iumezpanvna komnemenmnicmso (IK)

3maTHICT PO3B’SI3yBaTH KOMIUIEKCHI MpoONeMH B Taiy3i mpoQeciiiHOl Ta TOCIiIHHUIIBKO-
IHHOBAIIHOT TisSUTBHOCTI, 10 TIependadae TIMO0Ke ePEOCMHUCIICHHS HasSBHUX 1 CTBOPEHHS HOBHX IITICHHX
3HaHb 13 3arajbHO(MUIONOTIYHMX JMCUHUIUTIH (MOBO3HABCTBA, TEOpii JiTepaTypH, INEPEKIaI03HABCTBA,
CEMIOTHKH), iICTOPIT iX CTAHOBIICHHS 1 PO3BUTKY, CYYaCHOTO CTaHY 1 aKTyallbHUX IMPOOJIEM, HOBITHIX HAYKOBHX
MapagurM i METOAOJOTT (hIIONOTTYHUX TOCIIPKeHb (MOBO3HABYHX, JITEPATYPO3HABUUX, IEPEKIIaI03HABYHNX ).

3azanvni komnemenmuocmi (3K)

3K 1. 3patHicTh 1O OBOJIOMIHHS 3arajbHOHAYKOBHM ((hiTOCO(CHKUM) CHCTEMHHM CBITOTIISIIOM,
aHaJi3y, CHHTE3Y 1 reHepyBaHHS HOBUX ieH.

3K 2. 3nmaTHicTh /0 3aCTOCYBaHHS CydYacHHMX 1H(OpPMAIfHUX TEXHOJOTIH y HAayKOBiil HisUIBHOCTI,
MIOLIYKY, CHCTEMATH3allil Ta KpUTHYHOTO aHami3y iH(opMarlii 3 pi3HUX JIEKCUKOTpapidHUX JKepell.

3K 3. 3garHicTs 10 ocMuUCIeHHS (iT0cOPCHKO-CBITOTIISIIHUX 3acajl, CydYaCHUX TEHCHIIIN, HAIPSMIB i
3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY 1HIOEBPOIECHCHKOT €THMOJIOT .

3K 4. 3paTHicTh 10 HAYKOBOT'O Mi3HAHHS, 3aCTOCYBAaHHS 3400yTHX 3HaHb y NPAaKTHYHIN IisSIBHOCTI Ha
3acajiax 3arajlbHOi Ta CIeIliallbHOI METOJI0NIOTil, 30KpeMa B TUIaHI aHaji3y MaTepiaiy JIeKCUKOrpadidyHuX Ta
1H. JDKepe.

3K 5. 3parHicTh cminkyBaTucs 3 Pi3HMMH LIUJIBOBUMH ayAWTOPISIMH, BUKOPHUCTOBYIOUM BiJHOBiIHY
JISKCUKY, METOJI!, TEXHIKU Ta IPUHOMH JIIHTBICTHUKHU.

Daxosi komnemenmuocmi (DK)

OK 1. 3100yTTsl KOHIIENITYAILHUX Ta METOJIOJIOTIYHUX 3HAHb y TaTy31 iHAOEBPONEHCHKOI €TUMOJIOTII,
30KpeMa 3aCBOEHHS OCHOBHUX KOHLEMIIN, PO3yMiHHS TEOPETHUHHX 1 MPAKTUYHUX IPOOIIEM, ICTOPii pO3BUTKY
Ta Cy4aCHOTO CTaHy HAayKOBHMX (UIOJOTIYHMX 3HAHb, OBOJIOAIHHS TEPMIHOJOTIEI 3 IHIOEBPOINCHCHKOT
ETHMOJIOTI.

©K 2. 3gatHicTb 30upaty AaHi 11 QiI0JIOTTYHOTO JOCHTIHKEHHS, CHCTEMaTH3yBaTH Ta IHTEPIIPETyBaTH
ix.

O®K 3. 3partHicTs aHamizyBaTd (iJIOJOTiYHI SBHIIA 3 MOMIALY (QyHIAaMEHTAIBHUX (DiJIOIOTIYHHX
MPHUHIMIIB 1 3HaHb, KJIACHYHUX Ta HOBITHIX IOCHIJHHMIBKMX ITiJXOMIB, a TaKOX Ha OCHOBI BiAIOBIAHHX



3araJJbHOHAYKOBUX METOMIB B iHAOEBPOTICHCHKIH €TUMOJIOTI.

©®K 4. 3naTHICTh 10 KPUTUYHOTO aHaJi3y, OLIIHKH, CHHTE3Y, IPOAYKYBaHHS HOBHUX iJieH 1 po3B’A3aHHS
KOMITIEKCHHUX TIPOOJIEM B iHIOEBPOITCHCHKI €THMOJIOTI].

®K 5. 3maTHiCTh BH3HAUaTH METOJOJIOTIYHI 3acajid KOMIUIEKCHOTO (DiIOJIOTIYHOTO JOCHIKCHHS B
1HAOEBPOIIEHCHKIM €TUMOJIOTIi, JIiTepaTypo3HaBCTBA Ta IEPEKJIaJ03HABCTBA, CAMOCTIHHO pPO3pOOIsATH i
3aMmpoBaKYBaTH METOIOJOTII0 JOCHIHKEHHS, $Ka 0a3yeThCs Ha pe3ylbTarax HAyKOBHX PO3BIAOK,
MIXKHApPOJIHUX CTaHIAPTaX 1 PCKOMEHIAITiSIX.

O®K 6. 3pmaTHICTP BHUSBIATH CIITBHI Ta BIAMIHHI TEHIEHII B PpO3BUTKY JIHTBICTHKH,
JiTepaTypO3HABCTBA 1 IEPeKIIa03HABCTBA.

O®K 7. 3maTHICTb BHKOPHCTOBYBAaTH CHUCTEMHI 3HaHHS MOBH B TEOPETUYHOMY / IMPAKTUYHOMY,
CHHXPOHHOMY / NIaXpOHHOMY, TIAJEKTOJOTIYHOMY, CTHJIICTUYHOMY, COLIOKYIBTYPHOMY, CEMiIOTHYHOMY
acmeKkTax /Jjs aHalmidy Ta CHHTe3y iAed, 3aJifoBaTh CUCTEMHI 3HaHHS CY4YaCHUX MOBO3HABYHX,
JTepaTypO3HABUMX 1 MEPEKIAT03HABYMX CTYIIH y BIacHIN TOCIiTHUIPKO-IHHOBAIIMHINA JiSUTEHOCTI.

Taoauus 1

MaTtpuus BiinoBiTHOCTI KOMIIETEHTHOCTEH, BU3BHAYEHUX HABYAJILHOIO 1N CHUILTiHOI0
(ocBiTHIM KOMIIOHEeHTOM) "[H10€BpONENicCbKA €TUMOJIOTIS: TEOPisl i MeTOAMKA J0CiIKeHb "

KomnerenTHocTi, IIporpamui koMneTeHTHOCTI

BHU3HAYEHI SarajbHi
HABYAJIbLHOIO

daxoBi KOMIIETEHTHOCTI
KOMIIETEHTHOCTI

AMCUUILTIHOIO
(ocBiTHIM KOMIIOHEHTOM)

IK

3K
1

3K
3

3K
8

3K
9

OK | DK | PK
1 2 3

®OK
4

PK
5

OK

PK
10

PK
11

OK
12

InTerpaianna
KOMIIETEHTHiCThL.,  3JaTHICTE
pO3B’s3yBaTH KOMILICKCHI
npobiemMu B rarysi
mpogeciiftHoi Ta JOCITi THAIEKO-
IHHOBAIIMHOT IisUTBHOCTI, IO
nependavae rimboke
MEPEOCMHUCIICHHST HAsABHHUX 1
CTBOPCHHST HOBHUX  IIUTICHHUX
3HaHb 3
3arajibHO(II0IOTTYHIX
IUCLUILIIH (MOBO3HABCTBA,
Teopii JiTeparypu,
MepeKsIa103HaBCTBa,
CEMIOTHKH), icTopii ix
CTAaHOBJICHHS 1  PO3BHTKY,
Cy4YacHOTO CTaHy ¥ aKTyaIbHHUX
mpoOieM, HOBITHIX HayKOBHX
mapajurm 1 METOIO0JIOTIT
¢uToIOTIYHIX OCITKEHD
(MOBO3HABUHX,
JITEpaTypO3HABUHNX,
MIePEeKIIaI03HABUNX ).

3K 1. 31aTHICTE 10 OBOJIOIIHHS
3arajbHOHAYKOBHM
(pimocodcrkiM)  CHCTEMHHUM
CBITOTJISIZIOM, aHaNi3y, CHHTE3Y
i TeHEepYBaHHs HOBHX iIeH.

3K 2. 31aTHICTD bi (o)
3aCTOCYBaHHS CYYaCHHUX
IHQOPMAIIHHUX TEXHOJOTIH Yy
HAYKOBIH JUSUIBHOCTI, MOUIYKY,




cHCTeMaTH3aLil Ta KpUTHYHOTO
aHami3zy iHdopmMmarii 3 pi3HHX
JIeKcuKorpad iYHHUX JpKepes

3K 3. 3naTHicTh JI0
ocMHUCIEHHS  (iTocoPChKO -
CBITOIJISITHUX 3acajl, Cy4acHHX

TEHICHIII, HaTIPsIMIB i
3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY
MOPIBHSILHO -ICTOPUYHOTO

MOBO3HABCTBA 1 €THMOJIOTI].

3K 4. 3naTHIiCTH 10 HAYKOBOTO

TTi3HAHHS, 3aCTOCYBaHHSA
3100yTHX 3HAHb y MPaKTHIHII
ISIIBHOCTI Ha 3acagax

3arajbHOi  Ta  CHELiaJbHOI
METOJ0JI0Tii, 30KpeMa B IUIaHi
aHaIizy Marepiairy
JeKcukorpagiuHuX  Ta  iH.
JDKepel.

3K 5. 3naTHicTh CIIiKyBaTUCS 3
PI3HUMHU LJIBOBUMH
ayJIUTOPIsIMHU,
BHKOPUCTOBYIOUH  BiATOBIAHY
JIEKCUKY, METOJM, TeXHIKH Ta
MIPUHOMH JTIHTBICTUKH

DK 1. 3m00yTTs
KOHIIENTYaJTbHUX Ta
METOMOJIOTIYHUX ~ 3HaHb 3
€THMOJIOTI1, 30KpeMa 3aCBOEHHS
OCHOBHHUX KOHIIETIIIiH,
PO3YMIHHS ~ TEOPETHYHHX 1
NPaKTHYHUX MpodJeM, icropil
PO3BUTKY Ta Cy4YacHOT'O CTaHy
HAYKOBHX (D1JIOJIOTIYHHX 3HAHb,
OBOJIOJIIHHSL TEPMIHOJIOTIEI0 3
00paHOo1 TUCHHUILTIHA

@K 2. 3patHicTh 30upatn naHi

IS (hinmoxorigHOTO
JIOCIIIJDKEHHS,
CHCTEeMAaTH3yBaTU Ta

IHTEepIpeTYBaTH iX.

®K 3. 3gatHiCTh aHANI3yBaTH
(bUTONIOTIYHI SBUIIA 3 MOTJISLY
(byHIaMEeHTaIbHUX
GUIONOTIYHUX — NPUHLUIIB 1
3HAHb, KJACUYHUX Ta HOBITHIX
NOCHITHUILKMX IMAXOAIB, a
TaKO)X Ha OCHOBI BiANOBIIHUX
3arajJbHOHAYKOBHX METOLIB
€THMOJIOTII.

DK 4. 31aTHICTD bi (o)
KPUTHUYHOTO aHali3y, OIIHKH,
CHHTE3Y, NPOJTyKYBaHHS HOBHX
inei i pO3B’sI3aHHA
KOMIUIEKCHHX TIpobjieM y B
ETHUMOJIOTIi

@dK 5. 3parHiCTe BH3HAYATH
METO/I0JIOTIUHI 3acaau
KOMIUIEKCHOTO

€TUMOJIOTIYHOTO JOCIIIJIKEHHS,
caMOCTiifHO ~ po3polbmsaTH it
3alpPOBaXKYBATH METOJIOJIOTII0




JIOCITIKeHHS, sIKa 0a3y€eThCs Ha
pe3yabpTaTax HAYKOBHX
PO3BIJIOK, MDKHapOIHUX
CTaHJApTaX 1 PEKOMEHIAIlISX.

®K 6. 3parTHicTh BUSBIATH
CIIUIbHI Ta BIAMIHHI TEHAEHLIT B
PO3BUTKY JHrBiCTHKY, | + +

JTEepaTypo3HaBCTBA i
NepeKyIal03HaBCTBRA.

DK 7. 31aTHICTE
BHUKOPHCTOBYBATH CHCTEMHI
3HAHHS MOBH B TEOPETUYHOMY /
MPaKTHYHOMY, CHHXPOHHOMY /
ZiaXpOHHOMY,
NliaJIEeKTOJIOT19HOMY,
CTUJIICTUYHOMY,
COLIIOKYJIbTYpHOMY,
CEMIOTUYHOMY AaCICeKTax JJIs
aHajizy Ta CHHTe3y 1Jei,
3aiI0BaTH CHUCTEMHI 3HAHHS
Cy4YacHHUX MOBO3HABYUX,
JTepaTypo3HaBINX i
MEepeKNIaI03HABYNX CTYAId Y
BJIACHIN JIOCJITHULIBKO-
IHHOBAIIMHIN JisUIBHOCTI.

6. PesynbraTtH HaByaHHs 3 aucuuIiutinm ''IHgoeBpomelicbka eTHMOJIOTIA: Teopiss i MeTommka
HAOCJiIKeHb"

IIPH 1. Ha ocHOBi cHCTEMHOTO HAyKOBOTO CBITOTJIAYy aHAI3yBaTH CKIAJHI SIBHUINA CYCIIITBHOTO XKHUTTA,
OB’ SI3yBaTH 3arabHOM1I0COPCHKI MPoOIeMH 3 BUPILICHHSM 3aB/laHb, III0 BHHUKAIOTH y TipodeciiiHiii Ta HayKOBO-
IHHOBAIHIN AiSTBHOCTI, 3aCTOCOBYBATH EMIIPUYHI i TEOPETHYHI METO/IH TTi3HAHHSI.

IIPH 2. Kputn4Ho aHami3yBaTH Ta OI[IHIOBATH OCHOBHI KJIACHYHI Ta HOBITHI (iJIOJOTIYHI KOHIIETIIii,
(yHIamMeHTanbHI Tpaii KOHKpeTHOi (ioJorivyHoi cremiaiizamii, TIIMOOKO PO3YMITH TEOPETHYHI W MPaKTUYHI
MPOOJIEMH B Tay3i JOCTIKEHHS 1 MPOMOHYBATH MUISAXH 1X BUPIMICHHS.

ITPH 3. IopiBHIOBaTH 1 Ki1acu@ikyBaTH Pi3HI HAYKOBI MOTISAM Y Talxy3i JOCHIPKEHHs, GOopMyIroBaTu |
0OTpYHTOBYBaTH BIIaCHY HAyKOBY KOHIICIIIIi0; KPUTHYHO aHANIi3yBaTH BIIACHI HAYKOBI JOCATHEHHS 1 3100yTKH
IHIIUX TOCIITHUAKIB.

IMPH 4. OOupaTtn ajgekBaTHY MpeaMeTy (iOJIOriYHOTO JOCIHIKEHHS METOIOJIOTII0, 3alpOoBaKyBaTH
CydacHI METOAM HAayKOBUX JOCIIKEHb [UIA PO3B’S3aHHS INUPOKOrO Kojla MpobjeM 1 3aBoaHb y Tamysi
1HI0EBPOIIEHCHKOT €TUMOJIOTII.

ITPH 5. 3actocoByBaru iH(opMamiiHO-KOMYHIKaMiiHI TeXHOIOTIi y npodeciiiHiii HayKOBO-iHHOBAIIITHIN
TUSUTBHOCTI, 30KpeMa MpH aHai31 JIEKCUKOTpadidyHUX JHKEPE.

I1PH 6. Bu3Hayatu MeTy BJIaCHOI'O HAYKOBOT'O JOCJIPKEHHS, TE€HEpYyBaTH HOBI 1/1€1, MUCIIMTH a0CTPAKTHO,
aJanTyBaTHCA 10 HOBUX YMOB 1 CUTYyaIlii.

[MPH 7. ®opmymoBatu (QyHIaMEHTAILHY HAayKOBY MpoOiieMy B ranmy3i ¢inosorii (MOBO3HaBCTBO,
JITEPaTypPO3HABCTBO, MEPEKIIaI03HABCTBO) Ta POOOYY TiIOTE3Y 3 JOCIIIKYBAHOT IPOOIEMHU.

[IPH 8. BusBnatu coiibHi Ta BiAMIHHI TEHIEHLIl PO3BUTKY JIIHTBICTHKH, JiTepaTypO3HaBCTBa K
NepeKIIa03HABCTRA.




MaTtpuus BiinoOBiTHOCTI pe3y/IbTATiB HABYAHHS 3 TMCHMUILTIHA
(oCBiTHBOTO KOMNIOHEHTA) ""[HI0€BpPONEliCHKA €TUMOJIOTIAA: TEOPisl i MeTOAMKA HOCiIKeHb "

Taoaunsa 2

Pe3ysibTaTu HABYAHHS 3 THCIUILTiHH
(OCBITHHOT0 KOMIIOHEHTA)

IIporpamui pe3y1bTaTH HAaBYAHHS

ITPH

IIPH

IIPH

IIPH

IIPH
13

TPH
14

IIPH
15

IIPH
16

IOPH 1. Ha oOCHOBI CHCTEMHOTO HayKOBOTO
CBITOTIIALY aHaNI3yBaTH CKJIaIH1 SIBUIIA
CyCIIIFHOTO KUTTH, OB’ I3yBaTH
3aransHO(inocodchki MpodieMu 3 BUPIMICHHAM
3aBlaHb, [0 BUHUKAIOTH Yy TpoQecidHii Ta
HayKOBOIHHOBAIIHIN JisUTBHOCTI, 3aCTOCOBYBATH
eMITIipUYHI i TeOPETUYHI METOM Mi3HAHHSL.

+

IIPH 2. KputnyHO aHali3yBaTH Ta OILHIOBATH
OCHOBHI KJIaCHYHI Ta HOBITHI (iNOJOTIYHI
KOHLeNii, (yHIaMEHTaJbHI Mpali KOHKPETHOI
¢inonorivHol cremianizamii, TITHOOKO pPO3yMITH
TEOPETHYHI ¥ TpPakTH4YHI TpoOIeMH B Talysi
JOCIH/DKCHHS 1  NPONOHYBAaTH  HULIXH  iX
BHPIIICHHS.

IPH 3. IlopiBHroBatn i KiacuikyBaTH pi3HI
HAyKOBI TMOTJSIIA Y Talmy3l JOCHiIKEHHS,
(bopMyIIOBaTH i OOIPYHTOBYBATH BIIACHY HAYKOBY
KOHLENIII0; KPUTHYHO AaHaNi3yBaTh  BIIACHI
HAyKOBI  JIOCATHEHHs 1 3J00yTKM  IHIIMX
JIOCJIITHHKIB.

INIPH 4. OOuparn aaekBaTHy HpeaMeTy
(UIONOTIYHOTO  JOCITIIDKEHHS  METOOJIOTIIO,
3anpoBa/PKyBaTH CydacHI METOAM HAyKOBHX
JOCII/DKeHb JUIsl PO3B’sI3aHHS IIMPOKOTO KoJia
po0JIeM i 3aBJaHb y Taly3i eTHMOJIOTII.

OPH 5. 3acrocoByBatm  iH(OpMAIiifHO-
KOMYHIKaIliifHi ~ TexHoyorii y  mpodeciiHil
HAYKOBO-IHHOBAIiHIA MiSUTBHOCTI, 30KpeMa Mpu
aHayi3i JJeKCUKOrpaivHUX JHKEpelL.

IIPH 6. BusHauatu MeTy BJIaCHOTO HayKOBOI'O
JOCIIJDKEHHS, TCHEepYyBaTH HOBI 11el, MHUCIUTH
a0CTpaKTHO, aJanTyBaTHUCS JO HOBHUX YyMOB I
CUTYaIliH.

IOPH 7. ®opmymoBatd (GyHIAMEHTAIbHY
HaykoBy mpobiemy B  Tamy3i  ¢inonorii
(MOBO3HaBCTBO, JTEepaTypO3HaBCTBO,
MIEPEeKIaIO3HABCTBO) Ta poOody TimoTesy 3
JIOCTTiPKYBaHO1 MPOOIeMH.

IIPH 8. BusBiatu crinbHi Ta BiAMIHHI TEHAEHLIT
PO3BUTKY JIHTBICTHKH, JITepaTypO3HABCTBA W
MIepeKJIaI03HABCTBA.




7. BignoBigHicTe NporpaMHUX pe3yJbTaTiB HABYaHHS,
OUIHIOBAHHS 3 HABYAJIbHOI JUCHUILIIHM (OCBITHHLOr0 KOMIOHeHTAa) ''IHI0€BpomeiicbKa eTHMOJIOTIs:

Teopisi i MeTOAUKA TOCTiTKeHD'"

MeTONiB HaBYaHHHI Ta d¢opMm

IIporpamni pe3yibTaTH HAaBYaHHS MeToau HaBYaHHA ®opmu
OLLiHIOBAHHSA
IIPH 1. Ha ocHOBi cuCTeMHOT0 HayKOBOTO cBitorisimy | 1. 3aranpHOHAYKOBI | TemaTuuHwmit
aHaJi3yBaTW CKIAAHI SBUIA CYCHUJIBHOTO JKUTTS, | METOAM  TEOPETHYHOTO | KOHTPOJIb:
MmoB’si3yBath  3aranmbHOdimocodchki  mpobieMu 3 | Ti3HAHHS: aHami3, | [aauBimyans He i
BHPIIICHHSAM 3aBJIaHb, 1[0 BHHUKAIOTH ¥ POQeCiiiHiii Ta | CHHTE3, abcTparyBaHHS, | TPyIOBe
HAYKOBO-1HHOBAIlIifHI  JiSUTBHOCTI,  3aCTOCOBYBATHU | y3arajJbHEHHS. ONUTYBaHHS.
eMITIpUYHi i TEOPETHYHI METOAM Mi3HAHHS 2. Metoaun Excmpec-
[1PH 2. Kputnyao aHami3yBaTH Ta OLIHIOBATH OCHOBHI | HABYaHHI: KOHTPOITb.
KJJacMYHI Ta  HOBITHI  (imoNOTiYHI  KOHIEMIIii, | * iHTepakTuBHI | OIiHIOBaHHS
byHIaMeHTaNbHI  mpali  KOHKPETHOi  (hinosoriuHoi | JeKUilHO-ceMiHapChKi 3 | poboTH
cnermianmizamii, TJIMOOKO pPO3YMITH TEOpeTH4YHI ¥ | BUKOPUCTAHHIM acmipaHTiB y
OpakTH4Hi  mpoOiieMu B raimy3i JOCHKEHHS 1 | Mpe3eHTauiil y ¢opmari | rpynax.
MPONOHYBATH NUISIXU IX BUPIiIICHHSL. PowerPoint ¢ rpymnoBa | OniHroBaHHS
[TPH 3. IMopiBHioBaTh i kiacudikyBaty pi3Hi HayKoBi | HAYKOBa JUCKYCisl, | HAUBIyalbHUX
NONLSIAM y Tamysi AocimimkeHHs, (opMyioBatH i | OOTOBOPEHHsS Martepiaiy | 3aBIaHb
OOIPYHTOBYBATH BIACHY HAYKOBY KOHIIEIIIIiF0; KDUTUYHO | B PEXKUMI Jiajory; acIipaHTIB.
aHali3yBaTH BJIACHI HAYKOBI JIOCATHEHHS 1 3700yTKm | ° kefic-meron | OuiHBaHHs
1HIIKX DOCIIiAHHUKIB. JOCHIDKEHHS TOIIYKOBO1 | 1HAMBILyadbHUX 1
ITPH 4. OGuparu aaexBaTHy npeaMeTy (inosoriunoro | CHTyauii y mpodeciiiniii | rpynoBux
JOCTiUKEHHs. METOJO0JIOTiI0, 3aMpoBaKyBaTH CydacHi | B3A€MOJIi. Hpe3eHTalil.
METOAM HAyKOBHMX JOCIHi[KEHb i pO3B’s3aHHA | 3- InguBinyanbHi [lepexpecue
IIMPOKOTO KOJIa ITPO0JIeM i 3aBIaHb y rairy3i KOTHITHBHOI | 3aBAaHHA: OLIIHIOBAHHS
KOMIIAPATHBICTHKHU i MAKPOKOMIIAPATUBICTUKH. * YCHMH Ta NMHUCHMOBHMI | TIPE3EHTALiH
IIPH 5. 3actocoByBaTH iH(OpMAIiiHO-KOMyHIKalifiHi | AHAII3. acIipaHTamu.
TexHonorii y mpodeciiiniii HaykoBo-iHHOBawiitHiii | 4- InpmBinyansue 1 | Temarndne
JUSUTPHOCTI, 30KpeMa IPH aHaITi31 €TUMOJIOTTYHUX Bepciid. | TPYTIOBE ONUTYBAHHS. [IOTO4YHE
[IPH 6. BusHauaTH MeTy BIACHOTO HAYKOBOTO | O- OuintoBaHHs TECTyBaHHL.
JOCII/UKGHHS, ~TeHepyBaTH HOBi  inei, wmwuciurn | PoOoTH  acmipantis y | Moxymena
a0CTpaKTHO, aJIANTYBATUCS JI0 HOBUX YMOB i CHUTYaIlill. rpymax. KOHTpPOJIbHA
[IPH 7. ®opwmymoBati (QyHIAMEHTAIbHY HAyKOBY 6 ) OuinoBaHH: ) poGpTa.
npobiiemy B ramy3i  ¢inosorii  (MoBo3HaBCTBO, | HAMBIAYaJIbHHUX 1| 3ayik
JITEpaTypO3HABCTBO, IMEPEKIa03HaBCTBO) Ta pobOouy | TPYNOBHX 3aBlIaHb.
rinoTe3y 3 IOCIiPKYBaHOI TPoOIeMHu.
IIPH 8. BusgBnaru cCriiapHI Ta BiOMIHHI TEHACHINT
PO3BHTKY  JIHIBICTHKM,  JIiTEpaTypO3HaBCTBA i
MepeKIIaJ03HaBCTRA.

8. Cucrema ouiHIOBaHHS pe3yJIbTATiB HABYAHHA (KpuUTepil OLiHIOBAHHS pe3yJbTAaTiB
HABYaHHS Ta 32CO0M NIarHOCTUKYN HABYAJIbHMX JOCATHEHb aCHiPAHTIB)

I[Tin yac onaHyBaHHSI HABYAJIbHOTO MaTepialy OLIIHIOETHCS ayJUTOpHA, cCaMOCTiiiHa poboTa Ta
1HIII BUAM HAaBYAJIBHOI AisTBHOCTI acmipanTa. [IoTOYHMI KOHTPOJIb HPOBOJAUTHCA HAa KOKHOMY
CEMIHApCHKOMY 3aHATTI Ta 3a pe3yJbTaTaMHd BUKOHAHHS 3aBAaHb CAMOCTIHHOI poOotu. Bin
nepeadayvae OLIHIOBaHHS TEOPETUYHOI MiATOTOBKY 1 MPAKTUYHUX HABHUUYOK ACIIPAHTIB 13 3a3HAYEHOT
TeMu (y TOMY YHCII CaMOCTIIfHO ONpalbOBaHOTO Marepiaiy) Mij yac poOOTH Ha CEeMIHApChKHUX
3aHATTSIX.

[ToTouyHe OLIHIOBaHHS BCIX BHUIIB HABUYAIBHOI [ISJIBHOCTI AacMipaHTIB 3MIHCHIOETHCS 3a
HAaKOMU4yBaJIbHOIO CHCTEMOIO.
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Mooynvnuti  kowmponn.  CeMecTpoBOMY  KOHTPOJIO 3  HAaBUAIBHOI  JAUCHUILIIHH
«IHIIOEBpOIIEIIChKA ETUMOJIOTIS: TEOPist M METOIUKA TOCITIKEHBY TIepeAy€ HAIMCAaHHS acIipaHTaMH
MOJTyJIbHOT KOHTPOJILHOT pOOOTH.

Kpurepii  omiHtoBaHHS  MOAYJIBHOI  KOHTPOJBHOI  poOOTH 3  JUCHHUILIIHU
«IHmoeBpoMnElichKa €TUMOJIOTIS: TEOPisd 1 METOAMKA JOCHIKEHB.
MooynvHa xonmponbHa podoma BKIIOYA€E 3 3aBJaHHA, 3 SKUX KOXKHE OLIHIOETHCA 3a
TaKUMU KPUTEPISIMU: meopemuyni 3aBIaHHs niepeadavaroTh ouiHoBaHH: 10 10 OaniB, mecmosi — o
5 6aniB, npakmuuni — 10 10 Gais.
1. Teopernyna yacTuHa

Oninka 10 6aiiB CTaBUTHCS, SKIIO ACIIPAHT JIaB TOBHY Ta MIPaBUJIbLHY BiJIMTOBIIb HA TECOPETUYHE
NUTAHHS Ta HaBiB 2-4 MPHUKIAIH; MPOAEMOHCTPYBAB BUIbHE BOJIOAIHHSA TEPMIHOJIOTIUHUM anapaToM,
3IaTHICTH JIO 31CTABJICHHS PI3HUX MOTJISAIIB HA Ty UM 1HITY MPoOJIeMy, PO3BUHYTI HABHYKH aHATI3y,
HASBHICTh BJIACHHUX MPUKIIAIIB JJIs TIATBEPPKCHHS TEOPETUUHUX TTOJI0KECHbD, YIICBHEHE BUKJIAICHHS
3MICTY Y BIJIIOBITHOCTI 10 HOPM HAyKOBOT'O CTHJIIO.

Ominka 7-9 GaniB CTaBUTHCS, AKILO ACHIPAHT JaB MOBHY BiAMOBIAb 3 AEIKMMU HETOYHOCTSIMU
Ha TEOpETUYHE MUTAHHS Ta HaBIB 2 MPUKIAIU; ACMipaHT BUIBHO BOJIOJIE MOHSATTEBHM arapaTrom
€TUMOJIOT1, ajie TIPOJAEMOHCTPYBAB HEBIICBHCHE BUPAKEHHS BIIACHOI TOYKHU 30pY; Y TOHM ke 4ac BiH
yMi€ BIAOUIMNTH CYTTEBY 1HQOpMAIIIO BiJl HECYTT€BOI, HABOAWUTH BIACHI MNPUKIAAA s
HiATBEPHKCHHS TOYKH 30PY; MOKIIMBI IIOBTOPH, HE3HAYHI1 BiJICTYIIN BiJT JIOTIKH BiJIOB1 I Ta HE3HAYHI
BIJIXMJICHHS BiJl HOPM HayKOBOTO CTUJIIO MOBJICHHSI.

Ominka 5-6 OamiB CTAaBUTHCS, SIKIIO acMipaHT JaB HEMOBHY Ta HETOYHY BIJIMOBiIb Ha
TEOpETUYHE MHUTAaHHS Ta HABIB HENpaBWIbHI NpUKIagM, ab0 He HaBiB iX y3araii; BHIBUB
PENPOYKTHBHE BOJOIIHHA TEOPETHYHOK iH(POPMALI€I0; TPYTHOILI 3 PO3KPHUTTAM 3MIiCTy OKpEMHUX
KaTeropiii eTMMOJIOT1i; MPUIYCTUBCS HETOUHOCTEH Y PO3KPHUTTI 3MICTY MUTAHHS; aCMIPaHT J0CTaTHHO
BOJIOJIi€ HABUYKAMH aHaJi3y, y3aralbHEeHHs iH(popMarlii, yMi€ BIIIUTNTH CYTTEBE BiJ IPYTOPSAIHOTO,
HABOJUTH KOPEKTHI MPUKJIIAIHU 3 JEKIIHHOTO Kypcy a00 HaBUaIbHOI JIITEpaTypu; HasIBHICT OBTOPIB,
CaMOBWIIPABJICHb, HE3HAYHUX BIJCTYIIIB BiJl JIOTIKM BiJIIOBiIi, HE3HAYHWX BIAXWUJICHb Bil HOPM
HAYKOBOTO CTHUIIIO.

Ominka 3-4 Oanu CTaBHUTHCS, SKIIO ACHipaHT JaB KOPOTKY i HENpaBWIbHY BIiJNOBiIh Ha
TEOpEeTUYHE MUTaHHA a0o He JaB ii y3arami, a TakoX HE HaBiB >KOJHOTO TMPUKIAAY; BHUSIBUB
(dparMeHTapHe BOJOIIHHS TEOPETUYHOIO iH(OpMAIli€ro, HE3JaTHICTh PO3KPUTH 3MICT OUIBIIOL
YaCTMHM KAaTeropiil eTUMOJIOrii; IUTyTaHe, HEJIOTIYHE BHUKJIAJEHHS 3MICTY BIJINOBIAlL, CYTTEBI
BIIXWJICHHS BiJl HOPM HAYKOBOTO CTHIIIO MOBJICHHS; HE3JaTHICTb NaTH BIAMOBIAb HA 3alMUTaHHS
BHKJIaJava.

Ominka 0-2 Ganu CTaBUTHCS, SKIIO ACHIPAaHT JaB HEMPABHIbHY BIAMOBiAb HA MHUTaHHA 200
B1JIMOBMBCS B1JI BIJITIOBI/II B3araji, HE BUSBUB BOJIOJIIHHS TEOPETUYHOIO 1H(POPMAIII€IO Ta 3AaTHOCTI
aBaTH BIAMOBIAb HA MOCTABIIECH] 3alIUTAaHH.

2. Tect

Orinka 5 0aiiB CTaBUTHCS, SKILIO acmipaHT naB 10 mpaBUIbHUX BIAMOBIALH;

Omuinka 4 0any CTaBUTHCA, SKIINO acHipaHT JaB 6-9 MpaBMWIILHUX BIAMOBIICH;

Orinka 3 0anu cTaBUTHCS, KO aCHipaHT JaB 4-6 MpaBUIBHUX BiAMOBIICH;

Omuinka 2 0anau CTaBUTHCA, SKIINO acHipaHT JaB 3 Ta MEHIIE MPaBUILHUX BIAMOBIII.

3. [IpakTuyuni 3aBAaHHS

Ominka 10 OGamiB CTaBUTHCS, SKIIO AacHipaHT BHMKOHAB 3aBJaHHS 0e3 MOMWIOK abo 3
HE3HAYHUMH ITOMUJIKAMU;

Orminka 7-9 6aiiB cTaBUTHCA, SKIIO Y KOXKHOMY 3aBJIaHH1 JIOMYIIEHO 1-2 MOMHIIKH;

Orminka 5-6 6ajiB CTaBUTHCH, SAKIIO 3aBJaHHSI BUKOHAHI YaCTKOBO;

Owinka 3-4 0ay CTaBUThCS, SKIIO 3aBAaHHS HE BAKOHAHO a00 BUKOHAHO 3 BEJIUKOIO KIJILKICTIO
ITOMHUJIOK.

Omwinka 2 0aau CTaBUTHCS, SKIIO 3aBAaHHS HE BUKOHAHO.

Ominka 0 OaniB CTaBUTHCS, SKILO ACMIPAHT HE 3’ IBUBCSI HA KOHTPOJIbHY POOOTY.
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3aranpHa OIliHKA 32 KOHTPOJbHY pOOOTY BHUCTABISETHCSA SK CEPEAHBbO3BAXKEHA OIIIHKA

BIJIIIOBIIEN HA BCl NATAaHHS.

3a Bci 3aBJJaHHS BUCTABIISIETHCS «5», SIKIIIO BOHM BUKOHAHI IIJIKOM 1 IpaBWILHO (21—-25 GaniB).

«4» CTaBUTHCS IPH BUKOHAHHI 3aBJaHb HE MEHII HiXK Ha 16—20 GaiiB, IpH I[bOMY MOXE OyTH
JIOTTYIIICHO OJTMH HEMIOJIIK Y BUOOPI MOBHHX 3ac00iB 1 OJIHa HETOYHICTh B O(hOpMIICHHI.

«3» CTaBUThHCSH, AKIIO 3aBJaHHSI BUKOHAH1 HE MEHII HiXK Ha 11—15 GaniB, mpu 11bOMy JOITYIIIEHO
He OUTbIIE TBOX HETOUYHOCTEH B OOPMIICHHI 1 He Oyble JBOX HEJOMIKiB B BHOOPI MOBHHUX 3aCO0iB.

«2» Moxe OyTH BHCTABJICHO, SIKIIIO 3aBJaHHS BHKOHaHI B Mexax 6—10 OamiB 1 mpu 1pomy
JOTTYIIICHO TIOTPIIIHOCTEN OUIbIIe, HIXK JJIS OIIHKH ,,33I0BUTEHO”.

(0 OasiB BUCTABISIETHCS, SKIO 3aBJIaHHS HE BUKOHAHO.

MaxkcumanbHa KibKicTs 0aniB 3a BukoHany MKP cranoButs 50.

[TincymkoBHii (CeMeCTpOBHUiIl) KOHTPOJb MPOBOAMTHCA 3 METOIO OIIHIOBAHHS PE3YJbTaTiB
HABYaHHs aCIliPaHTIB Ha 3aBEPIIAIILHOMY €Tarl BUBYEHHS NUCHUILTIHH.

No ®opma iJICYMKOBOTO Buau HaBYAJIbHOI MaxkcumanbHa
3/m KOHTPOJTIO JUSTBPHOCTI acIipaHTa KIJIBKICTP 0aJtiB
1. [lepenbauenuii mimCcyMKOBHN 1. AymutopHa Ta 50
KOHTPOJIb — 3aJIiK camocTiliHa HaBYaJIbHA
poboTta acmipaHTa 2. 50
MopynbsHa KOHTPOJIbHA
po6ota (MKP)
3. 3anik

CemecTpoBHd KOHTPOJIb 3 HABYAIbHOI JUCHUILTIHU «[HIOEBpONEHChKa €TUMOJIOTIS: Teopis 1
METOAMKA JOCIIIKEHb» MPOBOAUTHCS y (OpMI 3aniky 3a 00CATOM yChOI'0 HaBYAJILHOI'O MaTepiaiy,
BHU3HAYEHOTO POOOYOIO MPOrPaMOI0 HABYAILHOI JUCIHMILIIHY, 1 B TEPMiHU, BCTAHOBJICHI HABYAJILHUM
IUTAaHOM 1 Tpa(ikoM HaBYaJIbHOIO nporecy. OniHIOBaHHS Ha 3aJ1IKY 3A1HCHIOETHCS 32 HAlllOHAJIBHOIO
mkanoro, 3a 100-6amphHoro mkamoro i mkaigoro €KTC. Ha 3amiky eKsaMeHaTop BHCTaBJISIE
CEeMECTPOBUI PEUTUHIOBHI Oa, OLIHKY 3a 3adiK (‘‘3apaxoBaHO / HE 3apax0OBaHO”), KUIbKICTh OasliB
3a 100-6anpHOI0 mIKaymoro i ouiHky 3a mkanowo €KTC. AcmipaHTu, siKi MalOTh CEMECTPOBUI
peiTuHroBuil Oan 3 HaByanbHOi JucHMIUIiHM 60 1 BHINE, OTPUMYIOTh OLIHKY ‘‘3apaxoBaHO” 1
BiAnoBiAHY ouiHKY y mkain €EKTC 6e3 ckiagaHHs 3aliKy.

AcnipaHTH, SKi MalOTh CEMECTPOBHM PEUTHHrOBHM Oan 3 AUCHMILIIHU 59 1 HUXue,
CKJIQJIal0Th 3alliK. SIKIO acmipaHT Ha 3aliKy OTpUMaB IIJICYMKOBY OLIHKY 3 IUCIUIUIIHU 3a
HAIllOHAJIBHOIO IIKAJOK “HE 3apaxOBaHO”, TO, KPIM Ii€i OIIHKH, Y BIAOMOCTI OONIKY YCHIIIHOCTI
oMy He3aJeXHO Bl HAOPAHOTO CEMECTPOBOTO PEUTHHTOBOrO Oany BHCTaBIsIEThCs oriHka FX 3a
mkanoro €KTC 1 0 6ani 3a 100-6a1bHOI0 MIKAIOH.

[TincymkoBwmii O11iHKa 3a MIKAJIOIO0 O1rigka 3a
pelTHHrOBUH Oan €EKTC HaI[lOHAJIHOIO IKAJIO0
90-100 A BIIMIHHO
82-89 B
7581 C sobpe
6674 D )
60-65 E 3aJI0BLILHO
0-59 FX HE3a0BIIBHO

Ha 3ainiky y rpadi BizomocTi 061Ky ycmimHocTi “BinMiTka nmpo 3amik” BUKIagad BUCTABIISE:

e OIIIHKY 32 3aJTIK 32 HaIlIOHATBHOIO KA (‘3apaxoBaHo’);

e KUIBKICTh OaliB, 1110 BIAMOBIJA€ MiICyMKOBOMY pEHTHHIOBOMY Oaily acmipaHTa 3 HaB4aJIbHOT
JUCIUILTIHU (KUIbKICTh 6amiB 3a 100-0anbHO0 IKAI0H0);

e owinky 3a mkanow €KTC (A, B, C, D, E).
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B InguBinyanpHUil HaBUalbHUN IUTAH AaCHipaHT 3allUCy€e€ TOYHY Ha3By JUCLHUIUTIHU
(aOpeBiaTypu He JAOIMYCKAIOTHCSA), KUTBKICTh TOJIMH 1 KPEIUTIB, MJICYMKOBY OIIIHKY 3 AUCITUIUTIHH 32
HAI[IOHAJTLHOKO IIKAJIOK0, KUTBKICTH OamiB 3a 100-0anbpHOI0 MIKaNo0 1 OmiHKY 3a mkanow €EKTC.

9. IIporpama HaBYAJIBbHOI JUCHUILIIHUA. TeMaTH4YHHUII UIAH 3aHATH

Ne
3/m

Ne i Ha3zBa Temu
(BKJIIOYHO i3 TEeMaMHu,
10 BUHECEH] Ha
caMocTiiiHe
ONpPalIOBAHHS)

KiapkicTs rognn

JleHHa / BedipHs popma

3aouHna ¢gopma

pa-
30M

y TOMY YHCJIi

pa-
30M

JeKIil

ceMmi-
Hap-
CbKi

caMmo-
cTiliHa
podoTa

Yy TOMY 4YHCJIi

JeKil

ceMmi-
Hap-
CbKi

camo-
criiina
poboTa

Mogayas 1. ETuMoJ10ris IK po3/1iJ1 MOBO3HABCTBA, il OCHOBHI MOHATTS i CKJIA/10BI

YaCcTUHHU

1.1

IMpeamer 1 3aBpaHHA
€THMOJIOTIT  SIK PO3ALTY
MOBO3HABCTBA.

10

2

2 6

9

1

8

1.2.

®dopMmyBaHHS
TEOPETHIHHIX i
MIPAaKTHYHAX 3acan
€THMOJIOTIYHOTO
TIOLIYKY.

1.3.

Buau erumororii.

10

2

2 6

9

1 8

Mopayas 2. Teopetn

KO-MeTO}II/I‘lHi HGKepeJia Ta IPUHIUITH €THMOJIOTIYHOr o MOIIYKY

2.1.

CyTHICTh
€TUMOJIOTIHHOTO
aHamizy: ¢doHeTnyHa,
MopdouoriuHa,
CIIOBOTBipHa i
CeMaHTHUYHA
PEKOHCTPYKITiS.

8

2

6

9

1

2.2.

OmnopHi Marepianm Uit
€THMOJIOTIYHUX
JIOCITiIKEHD.

10

2.3.

MeTtoanka
PEKOHCTPYKIIIT
CYKYIHICTb
JIOCITi THUIIBKIX
NpUOMIB  BiTBOPEHHS
npadopm.

CHiB,

2.4.

MOTHBAIIII,
Ta
npu

Ponb
peryJssipHOCTi
3aKOHOMIPHOCTI
€THMOJIOTIYHOMY
MOJEFOBaHHI.

Moayab 3. AKTyaJIbHi 3aBJaHHA CY4aCHOI €eTUMOJIOTI

3.1.

ETvMoOITOriUHI  pO3BiAKH
B 1HI0EBPOTICHCHKIN
JIeKCUKOTpadiaHil
TpaIuILi.

8

2

6

9

3.2.

IinHicTH
1aJIEKTOIOTTYHUX Ta
apxalyHuX JDKepen y
PEKOHCTPYKIIi1
MIPaMOBHHX CTaHiB.

3.3.

Erumonnoris B
KOOpAMHATAX
PEKOHCTPYKIIIT MpaMOBH

10

90

20

10 60

90
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10. PexomenoBana Jiteparypa (y ToMy uncai IHTepHeT-pecypcn)
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1. Bonnupes, P. B. (2000). InnoeBpormneiickka eTUMOIIOTIS ¥ TepMmiHooTiuHa PoMaHo-
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